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Dokument zur Identifizierung von Eqwden
Identification Document for Equidat/ Document d‘identiﬂcatmn des équidés
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Name des Equiden/Name/Nom

Alonia .
a.d. Alira (GER)

Rasse/Breed/Race
Englisches Vollblut

Thoroughbred
Pur Sang

DEUTSCHER GALOPP e.V.
Verband flur Vollblutzucht und Rennen

.........

.......

Rennbahnstr. 154 « 50737 KoIn

Fon +49 (0)221-74 98 30
Fax +49 (0)221-74 98 65 Deutscher
info@deutscher-galopp.de Galopp

/

Mit Herzbiut fOr Yeliblut,

https://deutscher-galopp.de

Dient nicht zum Nachweis des Eigentums
Does not serve as proof of ownership/Ne sert pas de preuve de propriété

- Identifizierung
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Teil A — Identifizierungsdetails /identification details/Détails d'identification

2)a) Geburtsdatum /Date of | 4) Individueller Code oder Lebens-
birth/Date de naissance |  nummer (15 Stellen)/Unique Code or lifer
|  number (15 digits)/Code Unique ou Numéro

(1)(a) Ar't /Speces/Espice )b) Geburtsort und -land |  unique d'identification valable 3 vie (15 chiffres)
/Place and country of birth Strichcode (optional)/Bar-Code (optional)/

(1)(6) Geschlecht /sexsexe /Lieu et pays de naissance |  Code-barres (optionnel)

ya) Pferd 2xa) 21.03.2023 4 27T6GER000445070

Hms&!Cheva[

-------------

(2)(b) 32289 R6dinghausen
Deutschland

(5) Transponder-Code (falls vorhanden)/Transponder code (where

.......

Filly/Femelle

Lesesystem (falls nicht 1SO 11784)
/Reading system (if not ISO 11784)
/Systeme de lecture (s| différent de ISO 11784)

;5}
| 276020000887552

il Elﬂl finmmn IIII\ lI!II llill I Illll ||ll| Il

.................
...........
llllllllllllllll
-------

.....

7y Informationen zu anderen ee;gneten Methodén, mit denen die Identitit des Tieres

zweifelsfrei festgestellt Wer: en kann {Blotgruppe/DNA-Code) (optionalyInformation on any other appropriate
method providing guarantees to verify the identity of the animal (blood group/DNA code) (optional)/Information sur toute autre

méthode appropriée donnant des garanties pour vérifier I'identité de I'animal (groupe sanguin/coce ADN) (optionnel)

m  Pafentage tested (DNA) - Nr. 0357823

276GER000445070 152



- identifitierung

276GER00Q0445070
() BESChFEbeﬂg /Description/Sigrmale ment
()(3) ;Eangi ¢ / (3)w) Kopf I (3)c) Vorderbein links | () Vorderbein rechts | oye) Hinterbein links | ym Hinterbein rechts | axg) Korper | @3)m) Abzeichen
r MHead/Tés /Foreleg L/Ant G [Foreleg R/Ant. D /Hind leg L/Post G MHind leg R/Post D fBodylCorps Markings/Marques

(3)(a) Fuchs / Chestnut / Alezan

(INDb)

/ (3)c)

‘ (3)(9a)

keine Abzeichen —

Fessel unregelmaRig weild, hinten héher --

(3)(e) Ful? halb weiR —
(3)(1 keine Abzeichen -
(3)(g)

Wirbel beiderseits am oberen M&hnenkamm; Wirbel an oberer Luftréhre -

— S ———

unregelmaniger Stern links neben dem Stimwirbel auf der Augenlinie; Wirbel unter der Augenlinie; Strich, teils stichelhaarig, auf dem Nasenriicken —

8) Datum /Date/Date (9) Ort Placeiliey .- !

Name und Anschrift des Empfangers dieses Dokuments
Name and address of person to whom document is Issued

Nom et adresse du destinataire du document

[Signature of qualified person (hame i c3

Gestut Auenquelle
Donoer Str. 49

32289 Rodinghausen

KAOlnmn, 5§ Soptombor 20771

‘ Tl il D EE P L AL L — LN NN 1 SR EL=L NN

T R el

i
;& %?ﬁ @Transpnnder @Zf .G’ih ;

(12) Rechte Seite
Right side/Coté drolt

(14) Ober Augenlinie

Upper eye level/
Ligne supérieur des yeux

e,
Links Rechts Links \ | § Rechts
Lefl/ Right/ Lefl/ RighV
Gauche Drolt Gauche J ) Droit
S/ A\

(17) Maul
Muzzle/Ne1

(18) Hinterbelne - von hinten

betrachtet
Hind - Rear view/
Postérieurs - Vue postérieure

(16) Hals - von unten batrachtat
Neck - Lower view/
Encolure - Vue inférieure

(15) Vorderbeine - von hinten
betrachtet

Fore - Rear view/
Antérieurs - Vue postérieure

2 /52

(10) Unterschrift der qualfﬂzierten Persorn (Name in GroBbuchstaben)

o (b _piﬁl letters)/Signature de la personne qualifiée (nom en lettres capitales)
(11) Stempel der zustandigen Behérde oder beauftragten Stelle

Istamp of competent authority or delegated body/Cachet de l'autorité ¢ompétente ou de l'organisme délégué

. H Ago Koou

Transponder-Code
[Transponder code/Code du transpondeur

T

{13) Linke Seite
Lelt side/Coté gauche

\

|
)

\

Ort und Datum /Place and date/Lieu et date
Unterschrift der qualifizierten Person (Name n
GroBbuchsaaben) Und Stempel der zustandigen

Behorde oder beauftragten Stelle signaure of the
qualified persan (name in capital letters) and stamp of the
competent authority or delegated body/Signature de h personne
qualifiee (nom en lettres capitales) et chachet de 'authorite
competente ou de 'organisme delegue

Kdln, 5. September 2023

— - - —

Der Ort der Transponderimplantation st auf dem Equidenumriss mit einem @ Zu kennzelchnen'ﬂmphnt location of transponder shall be marked
with a (D on the outline of the equidae/L'endrolt ol le transpondeur est implanté doit étre marque par unQ sur le contour de lequidae

Hinweis
/Note/Remarque

- Identifizlerung
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Deutscher
Galopp

DVR-Online Kontakt Abmelden

DVR-Online Trainerservice > Fallige Impfungen > Pferd-impfungen

- neue Impfung

Impfungen
Name ALONIA
Alter 3
Abstammung F.5. v. Japan - Alira
Besitzer Stall Gattopardo

Nachste Impfung
(Influenza) zwischen

und 19.06.26 v up to date

Nachste Impfung
(Herpes) zwischen

und 19.06.26 v up to date

Bitte priifen Sie die Impfabstande und -eintragung (Herpes & Influenza)
Startberechtigung im System und dem Equidenpass vor der nachsten Starterangabe
auf Korrektheit und Vollstandigkeit.

290526

290526

Impfung gegen [ — Alle — v |
gemeldete | |
Impfungen:
Datum Impfung Art Impfstoff
19.12.25  Influenza WI ProteqFlu (NEU - 6 Monate Wdh.) l ] Impfung ldschen :

19.12.25 | Equines Herpesvirus (EHV) | Wi EHVY - Equip EHV 1,4 (NEU - 6 Monate Wdh.) | & Impfung l6schen

03.07.25  Equines Herpesvirus (EHV) | Wi EHV - Equip EHV 1,4 (NEU - 6 Monate Wdh.) [ T Impfung ldschen |
03.07.25  Influenza Wi ProtegFlu (NEU - 6 Monate Wdh.) | Impfung l6schen

08.01.25 | Influenza Wi ProteqFlu-Te (NEU - 6 Monate Wdh.) B Impfung l6schen
08.01.25 Equines Herpesvirus (EHV) = WI EHV - Equip EHV 1.4 (NEU - 6 Monate Wdh.) mf Impfung l6schen |

08.07.24  Equines Herpesvirus (EHV) | G3 | EHVY - Equip EHV 1,4 (NEU - 6 Monate Wdh.) & Impfung ldschen |
08.07.24  Influenza G3 | ProtegFlu (NEU - 6 Monate Wdh.) o} Impfung l6schen '

22.01.24 | Equines Herpesvirus (EHV) | G2 | EHV - Equip EHV 1,4 (NEU - 6 Monate Wdh.) I: I Impfung Ioschen |
22.01.24  Influenza G2 | ProteqFlu-Te (NEU - 6 Monate Wdh.) [ @] Impfung l6schen

221223  Equines Herpesvirus (EHV) = G1 | EHV - Equip EHV 1,4 (NEU - 6 Monate Wdh.) |. 1 Impfung l6schen J

221223 | Influenza G1 | ProtegFlu-Te (NEU - 6 Monate Wdh ) | | Impfung léschen |

- Zuriick
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